Anmeldung — DISDH-Nachmittagsprogramm der Klassen 1-4
Application — DISDH After School Care Programme for grades 1-4

Deutsche
Internationale

g Schule
Den Haag
German
International

Schuljahr [ School Year 2023-24| School
The Hague
(Bitte ein Formular pro Kind ausfiillen [ Please use one form per child)
Name, Vorname [ Family NGmMe, FIrSt INGME .............oocuiiiiiiiieeee ettt ettt ettt ettt neeen
Klasse [ Grade ..........cccccccoevvuunnn...
Montag/ Dienstag/ Mittwoch/ Donnerstag/ Freitag/
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday

Warmes Mittagessen im
Abonnement am
gebuchten Tag

Warm Lunch Subscription
on the booked day

Nachmittagsprogramm
After School Care
13.10-15.30 Uhr

Nachmittagsprogramm
After School Care
13.120 — 18.00 Uhr

Nachmittagsprogramm/ Nachmittagsprogramm/ Warmes Mittagessen im
After School Care* After School Care* Abonnement/
13.10-15.30 Uhr 13.10-18.00 Uhr Warm Lunch Subscription*
1Tag/1day 932,00 € 1.542,00 € 230,00 €
2Tage/2days 1.864,00 € 3.084,00 € 460,00 €
3 Tage/3days 2.796,00 € 4.626,00 € 690,00 €
4 Tage | 4 days 3.728,00 € 6.168,00 € 920,00 €
5 Tage /5 days 4.660,00 € 7.710,00 € 1.150,00 €

* Preise gelten vorbehaltlich eventueller GebUhrenerhéhungen. | * Prices subject to a potential increase.

- Die Anmeldung gilt verbindlich fir ein ganzes Schuljahr. Eine Abmeldung bzw. Reduzierung von Nachmittagsplatzen
oder warmes Mittagessen-Abonnement ist nur zum Halbjahr (31.01.) moglich und muss bis zum 31.12. schriftlich (per
E-Mail: info@disdh.nl) erfolgen. Auch ist bei vorzeitigem Verlassen der Schule immer der gesamte Betrag fir das
ganze Halbjahr zur Zahlung fallig. / Registration is binding for the entire school year. A withdrawal or reduction of After
School Care places or warm lunch subscription is possible at half term (31 January) and must be submitted in written form (by
email: info@disdh.nl) by 31 December. Even if you leave school early, the total amount for the entire half term is always due for

payment.

- Die Ausweitung der Betreuung von 15.30 Uhr auf 18 Uhr oder das Buchen zusatzlicher Tage ist nach Verfigbarkeit
moglich. / It is possible to book additional days or extend care from 3.30 pm to 6 pm depending on the availability of place.
- Die Kosten gelten ab dem ersten Tag des Eintritts-/Anderungsmonats. / The costs apply from the first day of the month of

entry/change.

- Ein Tagetausch ist je nach Verfigbarkeit moglich. Es wird eine Bearbeitungsgebihr von 50,- € in Rechnung gestellt. /
It is possible to switch days depending on availability of a place. An administration fee of €50 will be charged.
- Bitte beachten Sie, dass Ihr Kind bis spatestens 15.30 Uhr bzw. 18.00 Uhr abgeholt werden muss. [ Please note that your

child must be collected by 3:30 pm or 6 pm at the latest.

Datum / Date

Unterschrift eines Erziehungsberechtigten / Signature parent or guardian

Weitere Informationen zu der Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten finden Sie auf der Website der DISDH.
For more information about the processing of your personal data, please see the DISDH website.
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